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DELEGOVANE NARIADENIE KOMISIE (EU) & 950/2014
zo 4. septembra 2014,

ktorym sa zavddza docasnd mimoriadna schéma pomoci na sikromné skladovanie urcitych syrov
a ktorym sa vopred stanovuje vyska pomoci

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizicia trhov s polnohospodarskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) ¢. 922/72,
(EHS) ¢. 234[79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) ¢ 1234/2007 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 219 ods. 1 v spojeni s jeho ¢lan-
kom 2238,

kedZe:

(1) Ruskd vlida zaviedla 7. augusta 2014 zdkaz dovozu urcitjch vyrobkov vritane mlie¢nych vyrobkov z Unie do
Ruska. Spomedzi mlie¢nych vyrobkov md tento zdkaz najvac¢si vplyv na syr vzhladom na to, Ze vyvoz do Ruska
predstavuje 33 % celkového vyvozu syra z Unie. Rusko je okrem toho v oblasti obchodovania so syrom najvyz-
namnej$im obchodnym partnerom Finska a pobaltskych krajin a vyznamnym miestom uréenia pre iné ¢lenské
§tdty, ako napriklad Nemecko, Holandsko alebo Pol'sko.

(2)  Vyvoz syra do Ruska predstavoval v roku 2013 viac ako 250 000 ton. Ide o mnozstvo, v stvislosti s ktorym
vznikad riziko, Ze jeho vyznamny podiel bude musiet absorbovat vndtorny trh, ¢o spdsobi nerovnovahu trhu a tlak
na ceny smerom nadol.

(3)  Trhové intervencné opatrenia, dostupné podla nariadenia (EU) ¢. 1308/2013, zrejme nie st vzhladom na tdto
neddvno vzniknutd situdciu dostatocné, pretoZe st obmedzené na syry so zemepisnym oznacenim.

(4)  Hrozbu vdznej nerovnovdhy na trhu so syrom mozno zmiernit alebo odstrdnit skladovanim. Preto je vhodné
poskytniif pomoc na sttkromné skladovanie syra a vopred stanovit vysku pomoci.

(5)  V ¢ldnku 17 nariadenia (EU) ¢ 1308/2013 sa stanovuje poskytnutie pomoci na sikromné skladovanie syrov
s chrdnenym oznacenim povodu alebo s chranenym zemepisnym oznacenim podla nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 (). Hoci sa na syry so zemepisnym oznacenim vztfahuje zdkaz dovozu, tieto
predstavuju iba minimdlny podiel celého radu syrov vyvazanych do Ruska. Z dévodu prevddzkovej a administra-
tivnej ucinnosti je vhodné stanovit jednotni schému pomoci na sikromné skladovanie vietkych druhov syra.

(6)  Je vhodné vylacit Cerstvé syry, ktoré nie st vhodné na skladovanie.

(7) S cielom zjednodusit riadenie a kontrolu by sa sikromné skladovanie malo riadit vSeobecnym pravidlom, podla
ktorého by sa pomoc na stikromné skladovanie mala poskytovat iba prevddzkovatelom majicim sidlo a zaregis-
trovanym na ucely platby DPH v Unii.

(8)  Na zabezpecenie riadneho monitorovania opatreni by sa v tomto nariadeni mali spresnit informdcie potrebné na
uzatvorenie zmluvy o skladovani, ako aj povinnosti zmluvnych stran.

(9) S cielom zefektivnif schému pomoci by sa zmluvy mali uzatvarat na ur¢ité minimdlne mnozstvd a obsahovat
povinnosti, ktoré musi zmluvnd strana splnif a to najmi také povinnosti, ktoré umozujii prislusnému orginu
zodpovednému za kontrolovanie skladovania vykonat efektivnu in$pekciu podmienok skladovania.

(10)  Skladovanie zmluvyného mnoZstva pocas dohodnutého obdobia je jednou zo zdkladnych podmienok udelenia
pomoci na stkromné skladovanie. So zretelom na obchodnd prax a z praktickych dévodov by sa mala povolit
istd miera tolerancie, pokial ide o mnozstvo, na ktoré sa pomoc poskytuje.

(11)  Aby sa zabezpecilo nélezité riadenie skladovania, je vhodné prijat ustanovenia na zniZenie vysky pomoci, ktora sa
mé vyplatit v pripade, ak je mnozstvo skladované pocas zmluvného skladovacieho obdobia mensie ako zmluvné
mnozstvo a ak skladovacie obdobie nie je Gplne dodrzané.

() U.v.EUL 347,20.12.2013,s.671. ’
() Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 z 21. novembra 2012 o systémoch kvality pre polnohospodarske vyrobky
a potraviny (U.v. EUL 343,14.12.2012,s. 1).
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(12) Vyska pomoci by sa mala stanovit na zdklade ndkladov na skladovanie ajalebo inych relevantnych trhovych
prvkov. Je vhodné stanovit pomoc na fixné naklady na uskladnenie a vyskladnenie dotknutych vyrobkov a pomoc
na denné naklady na skladovanie v chladiarenskych skladoch a na financovanie.

(13) Je dolezité stanovit podmienky, na zdklade ktorych mozno poskytniit zdlohovi platbu, tipravu pomoci v pripa-
doch, kedy nie je Gplne dodrzané zmluvné mnozstvo, kontroly dodrzania podmienok opravnenosti na pomoc,
mozné pokuty a informdcie, ktoré maji ¢lenské stity oznamovat Komisii.

(14)  Je vhodné zabezpecit moznost stanovit v pripade potreby pre nevybavené Ziadosti redukény koeficient, ktory ma
slazit ako opatrenie zabrafujiice presiahnutiu mnoZstiev, na ktoré sa vztahuje dand schéma pomoci na sikromné
skladovanie.

(15)  Takisto by sa mali stanovit pravidld tykajice sa dokumentdcie, Gitovnictva a frekvencie a charakteru kontrol,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto nariadenim sa stanovuje docasnd vynimo¢nd schéma pomoci na stkromné skladovanie syrov s ¢iselnymi znakmi
KN 0406 20, 0406 30, 0406 40 a 0406 90 a mrazeného tvarohu s ¢iselnym znakom KN 0406 10.

Maximadlny objem vyrobku, na ktory sa vztahuje tito docasnd schéma, je stanoveny na 155 000 ton.

Cldnok 2
Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia ,prislusné organy ¢lenskych $titov* st dtvary alebo orgény akreditované ¢lenskymi $tdtmi ako
platobne agentiry, ktoré splhajii podmienky stanovené v ¢lanku 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢ 1306/2013 ().

Cldnok 3
Opréavnenost vyrobkov

1. Aby sa na vyrobky vztahovala pomoc na sikromné skladovanie uvedend v clinku 1 (dalej len ,pomoc®), syr musi
byt primeranej a dobre obchodovatelneJ kvahty, mus{ mat povod v Unii a mat v def, ked sa zacina zmluvné sklado-
vanie, minimélny vek zodpovedajiici Casu zrenia, ktory prispieva k zvy3eniu hodnoty syra.

2. Syr musi splnat tieto poziadavky:
a) kazdd ddvka md hmotnost najmenej 0,5 tony;

b) je na flom nezmazatelne uvedené oznacenie zdvodu, kde bol vyrobeny, pricom toto oznacenie mdéze mat podobu
kédu, spolu s dditumom vyroby;

¢) je na nom uvedeny datum uskladnenia;
d) nebol predmetom predchddzajicej zmluvy o skladovani.
3. Clenské $tity mozu upustit od povinnosti uvddzat ddtum uskladnenia uvedeny v odseku 2 pism. c) na syre pod
podmienkou, Ze sa vedici skladu zaviaZe viest evidenciu, do ktorej sa v der uskladnenia vyrobkov zaznamenajii infor-
mdcie uvedené v odseku 2 pism. b).
Cldnok 4
Ziadosti o poskytnutie pomoci

1. Prevadzkovatel, ktory chce ziskat pomoc, predlozi ziadost prislusnému organu clenského stitu, v ktorom st
vyrobky uskladnené.

2. Prevadzkovatelia, ktori Ziadajii o pomoc, majti sidlo a na Géely platby DPH st zaregistrovani v Unii.

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 1306/2013 zo 17. decembra 2013. o financovani, riadeni a monitorovani spolo¢nej

P p y P )

polnohospodarskf:] politiky a ktorym sa zrusujd nariadenia Rady (EHS) ¢. 352/78, (ES) ¢. 16594, (ES) €. 2799/98, (ES) ¢. 814/2000, (ES)
¢.1290/2005 a (ES) ¢. 485/2008 (U v.EUL 347,20.12.2013, s. 549).
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3. Ziadosti o pomoc mozno poddvat odo dita nadobudnutia Géinnosti tohto nariadenia. Poslednym diiom predkla-
dania ziadosti je 31. december 2014.

4. Ziadosti o pomoc sa vztahujt na vyrobky, ktoré sa tiplne uskladnené.

5. Ziadosti sa predkladajia sposobom, ktory prevadzkovatelom spristupni prislusny clensky $tat.

Prislusné orgdny clenskych $tatov mozu vyzadovat, aby boli elektronické Ziadosti doplnené zdokonalenym elektronickym
podpisom v zmysle ¢ldnku 2 ods. 2 smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93[ES (') alebo elektronickym
podpisom, ktorym sa poskytuji rovnaké zdruky, pokial ide o funkcie pripisované podpisu, uplatnenim rovnakych pravi-

diel a podmienok, ako st pravidld a podmienky vymedzené v ustanoveniach Komisie o elektronickych a digitalizovanych
dokumentoch stanovenych rozhodnutim Komisie 2004/563/ES, Euratom (%) a jeho vykondvacimi predpismi.

6.  Ziadost sa povazuje za pripustnd, ak:

a) sa v nej uvadza odkaz na toto nariadenie;

=

sa v nej uvadzaji identifikacné Gdaje Ziadatela, jeho ndzov/meno, adresa a identifikacné ¢islo pre DPH;

(a)
~

sa v nej uvadza nazov vyrobku s jeho prislusnym 6 miestnym ¢&iselnym znakom KN;

&

sa v nej uvadza mnozZstvo vyrobkov;

o
~

sa v nej uvadza skladovacie obdobie;

=

sa v nej uvddza ndzov a adresa skladu, ¢islo skladovanej davky a pripadne ¢islo schvélenia, ktoré umoziiuje identifi-
kovat vyrobny zdvod;

g) neobsahuje Ziadne dodato¢né podmienky stanovené ziadatelom okrem podmienok stanovenych v tomto nariadeni;
h) sa predkladd v Gradnom jazyku alebo v jednom z tradnych jazykov ¢lenského $tatu, v ktorom sa Ziadost podava.

7. Obsah Ziadosti nemozno po ich podani menit.

Clanok 5
Uzatvdranie zmlav

1. Zmluvy sa uzatvaraji medzi prislusnym orgdnom ¢lenského §tdtu, na tizemi ktorého sa vyrobky skladujd, a Ziada-
telom (dalej len ,zmluvnd strana®).

2. Zmluvy sa uzatvaraju do 30 dni odo diia prijatia informdcii uvedenych v ¢linku 4 ods. 6 pism. f), pricom ich
uzavretie eSte pripadne podlieha ndslednému potvrdeniu opravnenosti vyrobkov v zmysle ¢lanku 14 ods. 2 druhého
pododseku. Ak opravnenost vyrobkov nie je potvrdend, predmetna zmluva sa povazuje za neplatnd.

Cldnok 6
Povinnosti zmluvnej strany

1. Zmluvy ukladaji zmluvnej strane aspon tieto povinnosti:

a) uskladnit a skladovat zmluvné mnozZstvo pocas zmluvného skladovacieho obdobia na vlastné riziko a vydavky za
podmienok, ktorymi sa zabezpedi udrziavanie vlastnosti vyrobkov, a to bez toho, aby sa skladované vyrobky zamenili
alebo presunuli na iné miesto uskladnenia. V riadne odévodnenych pripadoch moéze prislusny organ na Ziadost
zmluvnej strany povolit presun skladovanych vyrobkov;

b) uschovdvat potvrdenie o hmotnosti vyrobkov v ¢ase uskladnenia vystavené v tom istom Case;

¢) umoznif prislusnému orgdnu kedykolvek skontrolovat, ¢i st dodrziavané vietky povinnosti stanovené v zmluve;

=

skladovat vyrobky tak, aby k nim bol lahky pristup a boli jednotlivo identifikovatelné, na kazdej individudlne sklado-
vanej jednotke musi byt uvedeny détum uskladnenia, ¢islo zmluvy, ndzov vyrobku a hmotnost. Clenské $taty viak
mozu upustit od povinnosti uvadzat ¢islo zmluvy v pripade, Ze sa vediici skladu zaviaze zaznamenat ¢islo zmluvy do
evidencie uvedenej v ¢lanku 3 ods. 2.

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES z 13. decembra 1999 o rdmci Spolo¢enstva pre elektronické podpisy (U. v. ESL 13,
19.1.2000, 5. 12). ) o
Rozhodnutie Komisie 2004/563[ES, Euratom zo 7. jala 2004, ktorym sa meni a dopliia jej rokovaci poriadok (U. v. EU L 251,
27.7.2004,s.9).

—_ o~
- =
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2. Zmluvnd strana spristupni prislusnému kontrolnému orgdnu vsetky dokumenty, ktoré stvisia s jednotlivymi zmlu-
vami a ktoré umozZnuju overenie najmi tychto informdcif o sikromne skladovanych vyrobkoch:

a) Cislo schvélenia, ktorym sa identifikuje zdvod a ¢lensky stat vyroby;
b) povod a ddtum vyroby vyrobkov;

¢) ddtum uskladnenia;

d) hmotnost a pocet kusov v balenf;

e) pritomnost v sklade a adresa skladu;

f) predpokladany datum skoncenia zmluvného skladovaciecho obdobia doplneny o skuto¢ny ditum vyskladnenia
vyrobku.

3. Zmluvnd strana alebo pripadne previdzkovatel skladu vedie pod jednotlivymi ¢islami zmluvy evidenciu skladova-
nych vyrobkov, ktord je k dispozicii v sklade a ktord obsahuje:

a) identifikdciu vyrobkov umiestnenych na sikromné skladovanie podla davky;
b) ddtum uskladnenia a vyskladnenia;
¢) mnozstvo pripadajtice na skladovand davku;

d) umiestnenie vyrobkov v sklade.

Cldnok 7
Obdobie zmluvného skladovania

1. Obdobie zmluvného skladovania za¢ina diiom nasledujicim po dni, ked prislusné orgdny prijali informdcie
uvedené v ¢lanku 4 ods. 6 pism. f).

2. Zmluvné skladovanie kon¢i diiom predchddzajicim diwu vyskladnenia.

3. Pomoc sa mdze poskytnit len v pripade, ak obdobie zmluvného skladovania trvd 60 az 210 dni.

Cldnok 8
Vyskladnenie
1. Vyskladnenie sa mozZe zacat v den nasledujiici po poslednom dni obdobia zmluvného skladovania.

2. Vyskladiuji sa celé skladované davky alebo, ak to prislusny orgdn povoli, mensie mnozstva. V pripade uvedenom
v ¢lanku 14 ods. 4 pism. a) sa vSak zo skladu smie vyskladnit iba zapecatené mnozstvo.

3. Zmluvnd strana ozndmi prislu§nému orgdnu v predstihu svoj zdmer vyskladnit vyrobky v stlade s ustanoveniami
uvedenymi v ¢ldnku 14 ods. 5.

4. Ak nie je dodrzand poziadavka stanovend v odseku 3, ale prislusny orgdn konstatuje, Ze mu bol do 30 dni od
vyskladnenia predloZeny dostato¢ny dokaz o ddtume vyskladnenia a vyskladnenych mnoZstvich, pomoc sa zniZuje
0 15 % a vypldca sa iba za obdobie, na ktoré zmluvnd strana predloZi prislusnému orgdnu dostato¢ny dokaz o tom, Ze
vyrobok bol skladovany v zmluvnom sklade.

5. Ak nie je dodrzand poziadavka stanovend v odseku 3 a prislusny orgdn sa domnieva, Ze mu do 30 dni od vysklad-
nenia nebol predlozeny dostato¢ny dokaz o ddtume vyskladnenia a vyskladnenych mnozstvach, nevyplati sa v stvislosti
s danou zmluvou Ziadna pomoc.
Cldnok 9
Vyska pomoci

Poskytovand pomoc:
— 15,57 EUR na tonu skladovaného vyrobku v pripade fixnych nakladov na skladovanie,

— 0,40 EUR na tonu skladovaného vyrobku na den zmluvného skladovania.
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Cldnok 10
Ziloha na pomoc

1. Po uplynuti 60 dni skladovania sa na Ziadost zmluvnej strany moze vyplatit jednorazovd zdloha na pomoc za
predpokladu, Ze zmluvnd strana zloZila zdbezpeku rovnajtcu sa vyske zélohy plus 10 %.

2. Ziloha neprevysuje sumu pomoci zodpovedajiicu skladovaciemu obdobiu v dizke 90 dni alebo pripadne troch
mesiacov. Zdbezpeka uvedend v odseku 1 sa uvolni okamzite po vyplateni zostatku pomoci.

Cldnok 11
Vyplacanie pomoci

1. Pomoc, alebo zostatok pomoci (v pripade vyplatenia zdlohy na pomoc podla ¢lanku 10) sa vyplati na zdklade
ziadosti o vyplatenie podanej zmluvnou stranou do troch mesiacov od konca obdobia zmluvného skladovania.

2. Ak zmluvnd strana nebola schopnd predloZit podporné dokumenty v casovej lehote troch mesiacov napriek jej
promptnému konaniu v zdujme ich véasného ziskania, mozno jej lehotu niekolkokrdt predlzit, vyslednd lehota vsak
nesmie presiahnut celkovi dlzku troch mesiacov.

3. Pomoc alebo zostatok pomoci, sa vypldca do 120 dni nasledujicich po dni podania Ziadosti o vyplatenie pomoci
pod podmienkou, Ze boli dodrzané povinnosti vyplyvajice zo zmluvy a bola uskuto¢nend zaverecnd kontrola. Ak viak
prebieha administrativne vySetrovanie, pomoc sa nevyplati, kym nedo6jde k uznaniu naroku na vyplatenie.

4. S vynimkou pripadov vy$ej moci, ak je skutocne skladované mnoZstvo pocas obdobia zmluvného skladovania
mensie neZ zmluvné mnozZstvo, ale nie je mensie neZ 95 % tohto mnozstva, pomoc sa vypldca na skutocne skladované
mnozstvo. Ak viak prislusny orgdn zisti, Ze zmluvnd strana konala dmyselne alebo nedbalo, moze rozhodnit o dalsom
zniZeni pomoci alebo o jej nevyplateni.

5. S vynimkou pripadov vyssej moci, ak je skuto¢ne skladované mnoZstvo pocas obdobia zmluvného skladovania
mensie neZz percentudlne mnozstva stanovené v odseku 4, ale nie mensie nez 80 % zmluvného mnoZstva, pomoc na
skuto¢ne skladované mnozstvo sa zniZzi o polovicu. Ak v3ak prislusny organ zisti, Ze zmluvnd strana konala Gtmyselne
alebo nedbalo, mo6Ze rozhodnit o dalom zniZeni pomoci alebo o jej nevyplateni.

6.  Okrem pripadov vyssej moci, ak je skutocne skladované mnozZstvo pocas obdobia zmluvného skladovania mensie
nez 80 % zmluvného mnoZstva, nevypldca sa Ziadna pomoc.

7. Ak kontroly pocas skladovania alebo vyskladfiovania odhalia chybné vyrobky, za tieto mnoZstvd sa nevypldca
ziadna pomoc. MnoZstvo zvy$nej skladovanej ddvky, ktord je eSte oprdvnend na poskytnutie pomoci, nesmie klesnat
pod minimdlne mnozZstvo stanovené v ¢lanku 3 ods. 2. Rovnaké pravidlo sa uplatiiuje, ak sa cast skladovanej davky
vyskladni z uvedeného dovodu pred skoncenim minimélneho skladovaciecho obdobia.

Chybné vyrobky sa nezahftiaji do vypoctu skutocne skladovaného mnozstva uvedeného v odsekoch 4, 5 a 6.

8. Okrem pripadov vy$sej moci, ak zmluvnd strana nedodrzi koniec obdobia zmluvného skladovania stanoveného
v stlade s ¢ldnkom 7 ods. 3 pre celé skladované mnozZstvo, za kazdy kalenddrny de nedodrziavania pravidiel sa vyska
pomoci na prislusnii zmluvu zniZuje o 10 %. Toto zniZenie viak nesmie presiahnut 100 % vysky pomoci.

Cldnok 12

Ozndmenia a monitorovanie

1. Vzdy do utorka ¢lenské Stity ozndmia Komisii za kazdy predchddzajici tyzdeni mnozstvd, na ktoré boli uzatvorené
zmluvy, rozdelené podla skladovacieho obdobia, ako aj mnozZstvd vyrobkov, na ktoré boli predlozené Ziadosti o pomoc.

Len ¢o Komisia zisti, Ze mnoZstvd, na ktoré boli podané Ziadosti o pomoc, dosahujii maximélne mnozstvo uvedené
v ¢ldnku 1, informuje o tom ¢lenské $taty.
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V pripade, Ze Komisia informovala ¢lenské staty, Ze mnoZstvd, na ktoré boli podané Ziadosti o pomoc, dosahuji maxi-
madlne mnoZstvo uvedené v ¢lanku 1, ¢lenské Stity ozndmia Komisii kazdy pracovny deit do 14.00 hod. (bruselského
¢asu) mnozstvd vyrobkov, na ktoré boli predlozené ziadosti o pomoc v predchddzajiici pracovny de.

2. Na zdklade ozndmeni prijatych v stilade s odsekom 1 sa Komisia ubezpeci, Ze nedoslo k prekroceniu maximélneho
mnozstva uvedeného v ¢lanku 1.

Ak Komisia na zdklade ozndmeni{ uréi, Ze maximédlne mnozstvo uvedené v ¢ldnku 1 bolo prekrocené, okamzite infor-
muje vietky clenské Staty.

3. Ak Komisia informovala ¢lenské $tity o tom, Ze maximédlne mnoZstvo uvedené v ¢lanku 1 bolo prekrocené, ¢lenské
§tdty o tom informujt prevadzkovatelov.

4. Clenské taty oznamia Komisii najneskor koncom kazdého mesiaca za predchddzajtici mesiac:
a) mnozstva vyrobkov uskladnené a vyskladnené pocas predmetného mesiaca;

b) mnozZstvd vyrobkov v sklade na konci predmetného mesiaca;

¢) mnozstvd vyrobkov, v pripade ktorych sa skonéilo obdobie zmluvného skladovania.

5. Ozndmenia clenskych $titov uvedené v odsekoch 1 a 4 sa predkladajii v stlade s nariadenim Komisie (ES)
¢. 792/2009 ().

Cldnok 13
Opatrenia na dodrziavanie maximdlneho mnozstva

V pripade, Ze prijatie celého mnozstva vyrobkov, pre ktoré boli Ziadosti o pomoc predloZené v urcity den, by viedlo
k prekroceniu maximdlneho mnozstva uvedeného v ¢lanku 1, Komisia prostrednictvom vykondvacieho aktu prijatého
bez uplatnenia postupu uvedeného v ¢lanku 229 ods. 2 a 3 nariadenia (EU) ¢. 1308/2013 stanovi pridelovaci koeficient
uplatnitelny na mnozstvd zodpovedajiice Ziadostiam ozndmenym Komisii v ten isty defi. Tymto pridelovacim koefi-
cientom sa obmedzuje celkové mnoZstvo vyrobkov opravnenych na docasni mimoriadnu pomoc na stkromné sklado-
vanie na maximalne mnoZstvo uvedené v ¢lanku 1.

Cldnok 14
Kontroly

1. Clenské stity prijmi vsetky potrebné opatrenia na zabezpecenie sladu s tymto nariadenim. Tieto opatrenia
zahfnaji kompletnd administrativnu kontrolu Ziadosti o poskytnutie pomoci, doplnent kontrolami na mieste, ako sa
stanovuje v odsekoch 2 az 8.

2. Orgdn zodpovedny za kontrolu vykondva kontroly uskladfiovanych vyrobkov do 30 dni odo dna prijatia infor-
mdcif uvedenych v ¢lanku 4 ods. 6 pism. f).

Bez toho, aby bol dotknuty odsek 5 prvy pododsek pism. a) tohto ¢linku, ako aj s cielom uistit sa, Ze uskladnené
vyrobky st oprdvnené na pomoc, sa vykondva fyzickd kontrola reprezentativnej vzorky najmenej 5 % uskladneného
mnozstva s cielom zaistif, Ze pokial ide okrem iného o hmotnost, identifika¢né tidaje a povahu vyrobkov, skladované
davky zodpovedaji tidajom uvedenym v Ziadosti o uzatvorenie zmluvy.

3. Ak clensky stat poskytne riadne podlozené odovodnenie, 30 diiovii lehotu stanovent v odseku 2 mozno predizit
o 15 dni.

4. Orgédn zodpovedny za kontroly:

a) v Case vykondvania kontroly uvedenej v odseku 2 zapecati vyrobky podla zmluvy, skladovanej ddvky alebo v mensom
mnozstve, alebo

b) vykond neohldsent kontrolu, aby sa uistil, Ze sa v sklade nachddza zmluvné mnozstvo vyrobkov.

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 792/2009 z 31. augusta 2009, ktorym sa stanovujii podrobné pravidld poskytovania informacii a predkladania
dokumentov ¢lenskymi $tditmi Komisii v rdmci spolocnej organizdcie trhov, reZimu priamych platieb, podpory polnohospodarskych
vyrobkov a rezimov uplatnite[nych na najvzdialenejsie regiény a mensie ostrovy v Egejskom mori (U. v. EU L 228, 1.9.2009, s. 3).
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Kontrola uvedend v prvom pododseku pism. b) sa tyka najmenej 10 % celkového mnoZstva stanoveného v zmluve,
pricom vzorka musi byt reprezentativna. V rdmci tychto kontrol sa uskuto¢ni preskiimanie evidencie zdsob podla
¢lanku 6 ods. 3 a podpornych dokumentov, ako st potvrdenia o hmotnosti a dodacie listy, a overenie hmotnosti, typu
a identifikdcie vyrobkov tykajlce sa najmenej 5 % mnozstva, na ktoré sa neohldsend kontrola vztahuje.

5. Na konci obdobia zmluvného skladovania orgin zodpovedny za kontrolu overi v stvislosti s aspoil polovicou
zmlGv hmotnost a identifikdciu vyrobkov v sklade, a to na zdklade odberu vzoriek. Na tcely tejto kontroly zmluvna
strana informuje prislu$ny orgdn, pricom uvedie prislusné skladované davky, a to najmenej pat pracovnych dni pred:

a) uplynutim maximélneho obdobia zmluvného skladovania alebo

b) zaciatkom vyskladiiovania, ak sii vyrobky vyskladiiované pred ditumom skoncenia maximalneho obdobia zmluvného
skladovania.

Clensky $tét moze akceptovat aj kratsiu ¢asovi lehotu nez pit pracovnych dni.

6. Ak sa uplatiiuje moznost uvedend v odseku 4 pism. a), pred koncom obdobia zmluvného skladovania sa overuje
pritomnost a neporusenost pouzitych pecati. Ndklady na pecatenie a manipuldciu znd$a zmluvnd strana.

7. Akékolvek vzorky odobraté s cielom overenia kvality a zloZenia vyrobkov odoberti bud dradnici prislusného
organu zodpovedajiiceho za kontrolu alebo odber prebieha v ich pritomnosti.

Fyzickd kontrola alebo overenie hmotnosti sa uskuto¢fiuje v pritomnosti uvedenych tradnikov pocas vaZzenia.

Na tcely zdznamu z auditu sa vietky doklady o evidencii zdsob a finan¢né zdznamy, ako aj dokumenty, ktoré tito trad-
nici skontrolovali pocas kontrolnej ndvstevy, oznacia peciatkou alebo parafuji. Ak sa overuju pocitacové zdznamy,
vytladi sa ich képia a zaloZi sa do in§pekéného spisu.

Cldnok 15
Spréava z auditu

1. Orgin zodpovedny za kontrolu vypracuje po kazdej kontrole na mieste spravu o kontrole. V sprdve sa presne
opisu jednotlivé kontrolované polozky.

Spréva obsahuje:

a) ddtum a cas zaciatku kontroly;

b) informdcie o predbeznom ozndmeni o kontrole;

¢) trvanie kontroly;

d) mend zacastnenych zodpovednych osob;

e) charakter a rozsah uskuto¢nenych kontrol, a najma podrobné tdaje o preskimanych dokumentoch a vyrobkoch;
f) zistenia a zdvery;

g) informdcie o potrebe dalsich krokov.

Sprévu podpisuje zodpovedny tiradnik a spolupodpisuje zdstupca zmluvnej strany alebo pripadne prevadzkovatel skladu
a sprava sa potom zaradi do platobného spisu.

2.V pripade zdvaznych nezrovnalosti tykajicich sa najmenej 5 % mnoZstva vyrobkov v rdmci jednej zmluvy, ktord
podlieha kontrole, sa overovanie rozsiri na vicsiu vzorku, ktorti ur¢i orgdn zodpovedny za vykondvanie kontrol.

3. Organ zodpovedny za vykondvanie kontrol zaznamend podla kritérii zdvaznosti, rozsahu, trvania a opakovaného
vyskytu vsetky pripady nestiladu, ktoré mozu viest k vyliceniu v silade s ¢linkom 16 ods. 1 afalebo k poziadaniu
o vrdtenie neopravnene vyplatenej pomoci vrdtane pripadnych trokov v stilade s odsekom 4 uvedeného ¢lanku.
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Cldnok 16
Sankcie

1. Ak prislusny orgdn clenského 3tdtu zisti, Ze dokument predlozeny Ziadatelom o priznanie prdv na zdklade tohto
nariadenia obsahuje nespravne informdcie, a ak st prislusné nespravne informdcie rozhodujtice pre priznanie takéhoto
préva, prislusny orgdn vyladi ziadatela z postupu poskytovania pomoci na stkromné skladovanie toho vyrobku,
o ktorom boli poskytnuté nespravne informacie, na obdobie jedného roka od prijatia kone¢ného administrativneho
rozhodnutia o zisteni nezrovnalosti.

2. Vylicenie stanovené v odseku 1 sa neuplatiiuje, ak Ziadatel pred prislusnym orgdnom uspokojivo dokdze, ze
situdcia uvedend v danom odseku bola spdsobend zdsahom vysSej moci alebo bola zjavne neimyselnou chybou.

3. Prislusni prevddzkovatelia neopravnene vyplateni pomoc vrétia spolu s trokom. Pravidld stanovené v ¢lanku 73
nariadenia Komisie (ES) ¢.796/2004 (') sa uplatiiuji mutatis mutandis.

4. Uplatnenie administrativnych pokdt a vracanie neopravnene vyplatenych sim podla tohto ¢ldnku nemd vplyv na
oznamovanie nezrovnalosti Komisii podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1848/2006 (2).

Cldnok 17
Nadobudnutie a¢innosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 4. septembra 2014

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO

(") Nariadenie Komisie (ES) ¢. 796/2004 z 21. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji podrobné pravidld na uplatiiovanie krizového plnenia,
moduldcie a integrovaného spravneho a kontrolného systému uvedeného v nariadeniach Rady (ES) ¢. 1782/2003 a (ES) ¢. 73/2009, ako
aj na uplatiiovanie krizového plnenia uvedeného v nariaden{ Rady (ES) ¢. 479/2008 (U.v. EUL 141, 30.4.2004, 5. 18).

(¥ Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1848/2006 zo 14. decembra 2006 o nezrovnalostiach a vyméahani sim neoprdvnene vyplatenych v savislosti
s financovanim Spolocnej polnohospodarskej politiky, o organizicii informacného systému v tejto oblasti a o zruseni nariadenia Rady
(EHS) ¢. 595/91 (U.v.L 355, 15.12.2006, s. 56).
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